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Ecoline Mini SL/ SM / SR

System-Anbauleuchte
System-Luminaire

8768/769/7700.. ..
8768/769/7701....
8768/769/7702.. ..
8768/769/7703.. ..
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Schutzart — Protection IP 65
Schutzklasse — Safety Class |
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LED-System-Anbauleuchte

MONTAGEHINWEISE

Anschluss der Leuchte nach VDE 0100.
Anbauleuchte fir ungeschitzte Anlagen.
Leuchte ist geeignet fir Montage auf

normal entflammbaren Baustoffen.

Die Leuchte ist nicht zu 6ffnen.

Der elektrische Anschluss erfolgt ausschlieBlich
Uber die Tm lange 3- bzw. 5-adrige Zuleitung
der Ecoline Mini SL.

Die Durchverdrahtung der Leuchten erfolgt Gber
die bereits vormontierten Steckverbinder.

Im Falle einer Beschédigung muss die Leuchte
eingeschickt und vom Hersteller
repariert/ausgetauscht werden.

Elektrischen Anschluss vornehmen.

Das Glas besteht aus Polycarbonat.
N/
K-~

Die Leuchte darf nur mit ihrer vollstdndigen
Schutzabdeckung betrieben werden.

Max. Anzahl Leuchten an einem
Sicherungsautomat B16 : 50 Stick
Einschaltstrom : 5A 50usec

In Strahlrichtung den Mindestabstand zur
angestrahlten Fléche einhalten!
min 0,2 m

Die in dieser Leuchte eingebaute Lichtquelle darf
nur durch den Hersteller ersetzt werden.

LED-System-Luminaire

MOUNTING INSTRUCTIONS

Connect the light fitting in compliance with
prevailing regulations in your country.
Luminaire for non-protected outdoor
installation.

Light fitting is suitable for mounting on

normal inflammable surfaces.

The luminaire cannot be opened. Electrical
connection must be made using the 1 metre of 3
or 5 core cable which is attached to the
luminaire type Ecoline Mini SL (left module).
Through wiring of the luminaires is done using
the pre-assembled connectors. If the luminaire
gets damaged or ceases to function, it must be
returned to the manufacturer to be repaired or
exchanged. Make electrical connection.

The cover is made of polycarbonate.
N/
K1~

The light fitting may be operated only if all
protective covers are in place.

Max. Number of fittings per
circuit breaker B16 : 50 pieces
Inrush current : 5A 50usec

Ensure that the minimum spacing between
luminaire and illuminated surface is abserved.

min 0,2 m

The light source contained in this luminaire shall
only be replaced by the manufacturer.

Dimmbereich / dimming range DALl / 1-10 V:
0,5%-100 %

Spannungsbereich / rated voltage:
220V -240V AC/DC
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Ecoline Mini SL Ecoline Mini SM Ecoline Mini SR
L1 { L3 L 1
Windangriffsfléche/ | LED-Leistung / Gesamtlange L1in mm/ Befestigungsabstand L2 in mm/
Leuchte SL/SR / Gewicht/ | Projected area / wattage / overall length / distance between fixing point /
type SL/SR weight / puissance longueur totale distance de fixation
8768/87700.. 1,5 Kg 0,025 m? 6x1,8W (1T W 641 644
8768/87701.. 2,1 Kg 0,037 m? 9x1,8W (16 W) 935 938
8768/87702.. 2,5 Kg 0,048 m? 12x1,8W (22 W) 1229 1232
8768/87703.. 3,0Kg 0,059 m2 15x1,8W (27 W) 1523 1526
Gesamtlange L3 in mm/ Befestigungsabstand L4 in mm/
Leuchte SM / overall length / distance between fixing point /
type SM longueur totale distance de fixation
87690.. 1,5 Kg 0,024 m2 6x1,8W (11T W 625 656
87691.. 2,1 Kg 0,035 m? 9x1,8W (16 W) 919 950
87692.. 2,5 Kg 0,046 m? 12x1,8W (22 W) 1213 1244
8769 3.. 3,0Kg 0,058 m? 15x1,8W (27 W) 1507 1538
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Wir empfehlen die Systemleuchten links beginnend zu montieren.
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Ersten Befestigungswinkel / Wandausleger auf dem Montagegrund befestigen.

Befestigungsbohrungen fir Verbindungswinkel / -ausleger im Abstandsmaf3 L2 anzeichnen und bohren.
AnschlieBend Verbindungswinkel / -ausleger auf Montaggrund befestigen.

Systemleuchte SL mit Senkschraube M8 x 12 anschrauben.

Gegeniberliegende Kupplung auf Verbindungswinkel / -ausleger ablegen.

6.
7.
8

Befestigungsbohrungen fur weiteren Verbindungswinkel / -ausleger im Abstandsmaf} L4 anzeichnen und bohren.
AnschlieBend Verbindungswinkel / -ausleger auf Montaggrund befestigen.
Elektrischen Anschluss mittels Steckverbinder vornehmen
Systemleuchte SM auf Verbindungswinkel / -ausleger ablegen.
. Verschlussschale aufsetzen, Leuchte ausrichten und mit Zylinderschraube M6 x 14 fest verschrauben.
8.1. Die Schritte 5...8 wiederholen sich fir alle Systemleuchten SM.
8.2. ...
Befestigungsbohrungen fir zweiten Befestigungswinkel / Wandausleger im Abstandsmaf3 L2 anzeichnen und bohren.
Befestigungswinkel / Wandausleger auf dem Montagegrund befestigen.
Elektrischen Anschluss mittels Steckverbinder vornehmen und Systemleuchte SR mit Senkschraube M8 x 12 anschrauben.
AnschlieBend Verschlussschale aufsetzen, Leuchte ausrichten und mit Zylinderschraube Mé x 14 fest verschrauben.




